
＜在宅勤務あり＞外資系ITコンサル企業での通訳・翻訳ポジション

Job Information

Recruiter
Simul Business Communications, Inc

Hiring Company
外資系ITコンサル企業  

Job ID
1546847  

Industry
Interpretation, Translation  

Company Type
International Company  

Job Type
Temporary  

Location
Osaka Prefecture, Osaka-shi Kita-ku

Train Description
Osaka Loop Line, Osaka Station

Salary
Based on hourly rate

Hourly Rate
2600円〜3000円/時間 ＊スキル・経験により決定 通勤費別途

Work Hours
9:00 〜 18:00 （ 休憩時間1時間 ）

Holidays
⼟・⽇・祝⽇は休⽇

Refreshed
July 7th, 2025 11:46

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 3 years  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Fluent  

Minimum Japanese Level
Native  

Minimum Education Level
Bachelor's Degree  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

外資系ITコンサルティング企業での通訳・翻訳スタッフの募集です。
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https://www.careercross.com/en/company/detail-268281


外資系ITコンサルティング企業での通訳・翻訳スタッフの募集です。
PLMシステム導⼊プロジェクトのメンバーとして、お客様と技術者間の通訳や資料翻訳をご担当いただきます。
同時通訳の実務経験がある⽅からのエントリーをお待ちしています。
在宅と出社のハイブリット勤務が可能です。

【業務内容】

メーカー向けのPLM Teamcenter導⼊プロジェクトでの通訳・翻訳のお仕事です。

主な仕事内容
通訳：海外とのミーティング、および社内技術者とお客様との打合せ時の通訳
   同時通訳が全体の70％、残りが逐次となります。
翻訳：管理資料、設計書、テスト計画書、仕様書等のプロジェクトに関わる翻訳 

通訳と翻訳の割合は、時期により異なりますが、平均 7：3です。
翻訳は⽇→英、英→⽇共にありますが、割合は同等です。

＊クライアント先を訪問し、客先での通訳が発⽣することもあります。

受動喫煙防⽌措置：屋内禁煙

Required Skills

＜必須＞
・IT関連の通訳・翻訳の実務経験が3年以上の⽅（同時通訳を含む）
・Teamsなどのリモートワークツールの利⽤経験がある⽅
＜尚可＞
・通訳訓練学校での訓練経験
・PLM案件や製造業での通訳・翻訳経験

Company Description
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